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Contenu

Cordon Jack

Adaptateur Secteur

Permet d’écouter la 
musique via l’entrée
auxiliaire

12 Volts - 1,5 A

Enceinte 
Bluetooth® / Radio FM
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Description
Afficheur (heure, fréquence, volume...)
+ Voyants (Bluetooth®, FM, Stéréo...)

10 11 12 13

61 72 83 94 5

1. On (marche) / Standby (Veille)
2. Fx (fonction)
3. Recall (rappel) / Memory (mémoire)
4. Morceau ou mémoire précédent / Tune (recherche FM) -
5. Dimmer (affichage) / Snooze (report alarme) / Sleep (sommeil)
6. Play (lecture) / Pause / Pairing (jumelage) / Mode FM
7. Morceau ou mémoire suivant / Tune (recherche FM) +

8. Volume - / Alarme
9. Volume + / Clock set (réglage horloge)
10. Antenne FM
11. Connecteur alimentation (jack) : 12 Volts
12. Entrée auxiliaire : jack 3,5 mm
13. Port USB (pour chargement téléphone, lecteur
MP3...)
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Réglage de l’heure

Remarques : - l’afficheur clignote lors du branchement de l’enceinte pour 
signaler que l’heure n’a pas encore été réglée.
- Cette enceinte est munie d’un système d’économie d’énergie. Celle-ci se 
met automatiquement en veille lorsqu’elle n’est pas utilisée (environ 10 à 15 
minutes après que l’enceinte ait analysé qu’aucun signal n’était détecté sur 
l’entrée jack, en Bluetooth® ou en FM).

Mettre l’enceinte en stand-by (veille)

Pressez et maintenez la touche «Set» pendant 3 
secondes Vous pouvez maintenant choisir le mode 
d’affichage de l’heure (12 ou 24h)

L’heure est maintenant réglée

Sélectionner le mode d’affichage à l’aide 
des touches «back» et «next» et 
confirmez avec «Set»

Régler ensuite l’heure à l’aide des 
touches «back» et «next» et 
confirmez avec «Set»

Régler ensuite les minutes à l’aide des 
touches «back» et «next» et 
confirmez avec «Set»

Afficheur (heure, fréquence, volume...)
+ Voyants (Bluetooth®, FM, Stéréo...)
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Connexion Bluetooth®

1) Préparation de l’appareil Bluetooth®

L’enceinte Bluetooth® peut être connectée à différents types de 
lecteurs audio :  Smartphone, iPod, Tablette, Ordinateur ...

ACTIVEZ LE  Bluetooth®  SUR VOTRE DISPOSITIF :

- iPhone / iPod / iPad : Allez dans Réglages / Bluetooth® et 
sélectionnez OUI pour activer.

- Blackberry : Allez dans Réglages / Options et activez le 
Bluetooth®.

- Android : Allez dans Paramètres / Bluetooth® et sélectionnez 
OUI pour activer.

- Autres appareils : consultez la notice d’utilisation pour activer la 
fonction Bluetooth®.
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Connexion Bluetooth®

2) Préparation de l’enceinte Bluetooth®

CAS N° 1 : UNE DEMANDE DE JUMELAGE EST ENVOYÉE À 
VOTRE PÉRIPHÉRIQUE Bluetooth®

Dès que le mode est activé, il est possible (en fonction de votre 
appareil Bluetooth®) qu’une demande de jumelage apparaisse sur 
l’écran de celui-ci. Dans ce cas, il vous suffit alors de valider pour 
finaliser l’appairage.

Mettre l’enceinte en marche : ON

Si le mode «Bluetooth®» n’est pas sélectionné, appuyez
sur la touche «Fx / Function» pour faire apparaître : 

L’enceinte émet un son et le voyant 
«Bluetooth®» clignote indiquant 
que le mode est activé.
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Connexion Bluetooth®

CAS N°2 : SÉLECTIONNER L’ENCEINTE DANS LA LISTE :

Dès que la fonction est activée, votre 
appareil recherche les périphériques 
Bluetooth® à proximité (si ce n’est pas le 
cas, cliquez sur «recherche» ou 
consultez la notice de votre lecteur audio
pour savoir comment procéder). 

L’enceinte portant le nom «DESKTOP SPKR» doit alors apparaître 
dans la liste. Cliquez sur celle-ci pour établir la connexion.

Si un code est demandé, tapez : 0000

Lancez ensuite une musique sur 
votre lecteur pour vérifier le bon 
fonctionnement de l’enceinte.

Si vous souhaitez connecter un autre 
lecteur Bluetooth®, vous devez 
d’abord déconnecter l’appareil appairé.

DÉCONNEXION :
Pour annuler l’appairage
d’un dispositif Bluetooth®
à votre enceinte, pressez
et maintenez la touche 
d’appairage jusqu’à ce 
qu’un bip retentisse.
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Connexion Jack 3,5mm

SI VOTRE LECTEUR N’EST PAS Bluetooth®, VOUS POUVEZ 
ÉGALEMENT LE CONNECTER À L’AIDE DU CÂBLE JACK :

1. Connectez le cordon jack fourni à l’arrière de l’enceinte et à votre 
lecteur audio (smartphone, iPod, tablette, ordinateur...).

2. Utilisez la touche «Fx» pour sélectionner 
l’entrée auxiliaire. Le voyant «AUX» s’affiche 
alors en façade :

3. Lancez la musique sur votre lecteur audio pour vérifier le bon 
fonctionnement de l’enceinte.

OU OU

AUX
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Radio FM

1. Pressez la touche «ON / STANDBY» pour allumer l’enceinte.

2. Utilisez la touche «Fx» pour sélectionner 
l’entrée auxiliaire. Le voyant «FM» s’affiche 
alors en façade :

3. Déroulez l’antenne à l’arrière de l’enceinte, lors de la recherche 
des stations, ajustez le positionnement de celle-ci pour améliorer la 
réception.

4. À tout moment, il est possible de presser 
la touche «Play / Pause / Pairing» pour 
changer de mode : Mono ou Stéréo. En 
Mono, le symbole «ST» disparaît.

RECHERCHE DE FRÉQUENCE / MODE MANUEL :

1. Pressez les touches «  / Tune + » ou «  / Tune - » (et 
relachez immédiatement) pour scanner manuellement la bande FM. 
La fréquence s’incrémente ou se décrémente après chaque appui 
sur l’un de ces touches.

2. Pour mémoriser une station Radio, 
pressez et maintenez la touche  « Memory
/ Recall » puis choisissez l’un des canaux
à l’aide des touches «   » et «  ».

20 canaux (C01 ... C20) peuvent être mémorisés.
Une fois le canal choisi, pressez à nouveau « Memory / Recall » 
pour valider la mémorisation. 

FM ST

FM ST

FM ST
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Radio FM (suite)

RECHERCHE DE FRÉQUENCE / MODE AUTOMATIQUE :

1. Pressez et maintenez (2 s) les touches «  / Tune + » ou «  
/ Tune - » pour scanner automatiquement la bande FM. L’enceinte 
lance alors une recherche automatique, la recherche s’arrête dès 
qu’un niveau de signal acceptable est trouvé. La fréquence de cette 
station est alors affichée. Pour trouver une autre station, relancez la 
recherche en répétant l’opération.

2. Pour mémoriser une station Radio, 
pressez et maintenez la touche  « Memory
/ Recall » puis choisissez l’une des positions
à l’aide des touches «   » et «  ».

20 canaux (C01 ... C20) peuvent être mémorisées.
Une fois le canal choisi, pressez à nouveau « Memory / Recall » 
pour valider la mémorisation. 

RAPPELER UNE STATION MÉMORISÉE :

Pour rappeler une station mémorisée, pressez simplement la touche 
«Memory / Recall » puis utilisez les touches «   » et «  » pour 
choisir le canal (C01.... C20) voulu.

FM ST
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Fonction Alarme

RÉGLAGE HEURE DE RÉVEIL :

1. En mode «STANDBY» (enceinte en veille),
pressez et maintenez a touche « Alarm »
jusqu’à ce que l’heure (AL.) clignote.

2. Utilisez les touches «   » et «  » pour régler l’heure de réveil. 
Pressez la touche « Alarm » pour valider.

3. Utilisez les touches «   » et «  » pour régler les minutes. 
Pressez la touche « Alarm » pour valider.

ACTIVATION / DÉSACTIVATION DE LA FONCTION ALARME
ET CHOIX DU MODE (BUZZER OU RADIO) :

En mode «STANDBY» (enceinte en veille),
pressez et relachez immédiatement la touche
« Alarm ».

Le symbole «AL.» apparaît alors à côté de l’heure pour indiquer que 
la fonction est bien activée. 

Par défaut, le mode «Buzzer» est activé. 
Pour choisir le mode «Radio», il faut appuyer 
une seconde fois sur la touche «Alarm». 
Le symbole «FM» clignote pour indiquer que le mode «Radio» a été 
choisi.

Lorsque l’enceinte se met en marche à l’heure programmée, pressez 
simplement la touche «ON/ STANDBY» pour l’arrêter. La fonction 

AL.

AL.

AL.
FM
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FONCTION SNOOZE (PROLONGATION DU SOMMEIL)

Lorsque la fonction Alarme s’active, il est possible de suspendre le 
buzzer ou la radio pour retarder le réveil. Pour cela, appuyez sur la 
touche «SNOOZE» : l’alarme sera alors suspendue pour une période 
d’environ 9 minutes.

Cette opération peut être répétée plusieurs fois pendant 1 heure.

FONCTION SOMMEIL

Cet appareil est muni d’une fonction Sommeil permettant de mettre 
automatiquement l’enceinte en veille après un temps défini (pour 
s’endormir en musique par exemple...).

- Lorsque l’enceinte est allumée, pressez et 
maintenez la touche « Snooze / Dimmer » jusqu’à 
ce que le temps apparaisse :

Le symbole «SL» (sleep) indique que le mode sommeil est 
sélectionné. Appuyez ensuite successivement sur la touche 
« Snooze / Dimmer » pour choisir la durée voulue :

«00» signifie que le mode «Sommeil» est désactivé.

Remarque : la touche « Snooze / Dimmer » permet également 
de sélectionner le niveau d’intensité lumineuse de l’afficheur : Haut 
- Bas - éteint. Pressez la touche successivement pour faire votre 
choix.

Snooze / Sommeil

SL
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Economie d’énergie
Cette enceinte est équipée d’un système d’économie d’énergie qui 
permet de mettre l’appareil en veille automatiquement lorsque celui-ci 
n’est pas utilisé.

L’enceinte passe donc automatiquement en veille (10 à 15 minutes 
environ) après les circonstances suivantes : 

1. Pas de signal présent sur l’entrée auxiliaire (jack 3,5 mm)
2. Aucune source Bluetooth® détectée.

Appuyez simplement sur la touche «ON/ STANDBY» pour réactiver 
l’enceinte.
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Caractéristiques / FAQ

Alimentation 12 Vcc - 1,5A (adaptateur secteur)

Puissance 10 W

Distance (Bluetooth®) 10 mètres en champ libre

Version Bluetooth® 3.0

Dimensions 33,3 x 9,6 x 13 cm

Poids 1230 g

Problème Solution
Pas de son - Assurez vous que le volume de votre lecteur ne soit 

pas au minimum.
- Vérifiez que le son de l’enceinte ne soit pas au 
minimum
- Si vous utilisez le cordon jack, vérifiez que les fiches 
soient bien enfoncées.

Distortion dans 
le son

- Essayez de rapprocher la source Bluetooth® de 
l’enceinte
- Baissez le volume de l’enceinte (la qualité des fichiers 
audio peut causer ce genre de problème).
- Essayez de déplacer l’antenne FM pour essayer 
d’avoir une meilleure réception.

Connexion 
Bluetooth® 
impossible

- Vérifiez que la fonction Bluetooth® soit bien activée 
dans votre lecteur.
- Consultez la notice du lecteur audio pour connaître les 
étapes de connexion.
- Appuyez sur «Pair» pour lancer la procédure 
d’appairage.
- Pressez et maintenez la touche «Pair» pour 
déconnecter l’appareil déjà appairé.
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Importé par SEDEA électronique
Parc d’activités du mélantois
rue des saules CS80458
59814 LESQUIN cedex

Recommandations de sécurité

Eau et humidité : Ne pas utiliser, ni installer cet appareil près de l’eau 
pour éviter tout choc électrique, dommage corporel ou endommager le 
récepteur.
Ventilation : L’appareil ne doit pas fonctionner sur un lit, un fauteuil, une 
couverture, ou toute autre surface qui empêcherait une bonne ventilation.
Chaleur : Ne pas installer le récepteur près d’une source de chaleur tel 
un radiateur ou autre.
Support : Ne pas poser cet appareil sur une surface instable.

Maintenance : Ne pas essayer de dépanner l’appareil 
vous-même, s’adresser uniquement à un personnel 
qualifié. Ouvrir ou démonter celui-ci peut provoquer des 
chocs électriques.

Recyclage : Dans le but de réduire le plus possible, l’élimination 
des déchets électriques et électroniques, ne pas jeter cet appareil 
en fin de vie avec les autres déchets municipaux non triés, mais 
dans un centre de recyclage.

ATTENTION
RISQUE DE CHOC ÉLECTRIQUE

NE PAS OUVRIR


